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Schnellstartanleitung

VivoStick anschließen

1.	 Entfernen Sie die Kappe.

2.	 Stecken Sie Ihren VivoStick in einen HDMI-Anschluss.

3.	 Schließen Sie Ihren VivoStick an die Stromversorgung 
an und drücken den Ein-/Ausschalter für eine (1) 
Sekunde.

HINWEIS: Um eine Beschädigung des Geräts zu vermeiden, 
verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte Netzteil.

Erste Schritte HINWEIS:
•	 �Achten Sie darauf, dass die Lüftungsöffnungen an Ihrem VivoStick nicht 

blockiert sind, sonst kann es zu Überhitzung kommen. Verwenden Sie die 
VivoStick-Halterung, um ein Blockieren der Lüftungsöffnungen zu verhindern.

•	 �Platzieren Sie Ihren VivoStick oder USB-Hub mit eigener Stromversorgung 
an der Seite des Monitors, um zu gewährleisten, dass die Funksignale nicht 
behindert werden.

•	 �Verwenden Sie den USB 2.0-Port zum Anschluss externer Geräte, um die 
Qualität Ihrer drahtlosen Verbindungen aufrechtzuerhalten.

•	 �Verwenden Sie die drahtlose Tastatur und Maus für eine höhere 
Benutzerfreundlichkeit. USB-Hub, Tastatur und Maus dienen lediglich als 
Referenz und sind nicht enthalten.

•	 �Alle Peripheriegeräte über 500 mA (USB 2.0) oder 900 mA (USB 3.0) 
Stromaufnahme sollten über einen USB-Hub mit eigener Stromversorgung und 
nicht direkt an den USB-Port angeschlossen werden.

•	 Betreiben Sie das Gerät für eine optimale Leistung bei 1° C (33,8˚ F) – 35˚ C (95˚ F).
•	 Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/support/

3.	 Stecken Sie Ihren VivoStick in die VivoStick-Halterung, 
schließen Sie den VivoStick dann an einen HDMI-
Anschluss an.

HDMI-Verlängerungskabel und VivoStick-
Halterung anbringen

1.	 Entfernen Sie die Kappe, schließen Sie dann Ihr HDMI-
Verlängerungskabel an.

4.	 Schließen Sie Ihren VivoStick an die Stromversorgung an 
und drücken den Ein-/Ausschalter für eine (1) Sekunde.

HINWEIS: Um eine Beschädigung des Geräts zu vermeiden, 
verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte Netzteil.

2.	 Achten Sie darauf, dass der Kleber fest auf der 
Rückseite der VivoStick-Halterung angebracht ist. 
Kleben Sie dann die VivoStick-Halterung an Ihren 
Monitor und drücken sie fest.

HINWEIS: Warten Sie mindestens dreißig (30) Minuten, 
bis der Klebstoff fest geworden ist.

Mehrsprachige Handbücher finden Sie auf der ASUS-Webseite: http://www.
asus.com/Stick-PCs/VivoStick-PC-TS10

VivoStick Fernsteuerung

Schließen Sie den Fernsteuerungs-Dongle an, um Ihre 
Fernsteuerung zu benutzen.

HINWEIS: Die Fernsteuerung ist separat erhältlich.

VivoRemote App

Scannen Sie den QR-Code oder laden Sie die VivoRemote 
App aus dem Play Store oder App Store herunter, damit 
Sie Ihr Telefon als Fernbedienung verwenden können.

Android iOS

Sicherheitsaussparung

Stecken Sie in die Sicherheitsaussparung einen Draht, 
drücken Sie die Enden dann mit einer Kabelmanschette 
zusammen.

HINWEIS: Ein Kabelbaum zum Sichern ist nicht im 
Lieferumfang enthalten.



Richtlinien und Vorschriften

REACH
Die rechtliche Rahmenbedingungen für REACH (Registration, Evaluation, 
Authorisation, and Restriction of Chemicals) erfüllend, veröffentlichen wir 
die chemischen Substanzen in unseren Produkten auf unserer ASUS REACH-
Webseite unter HYPERLINK http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Strahlenbelastungswarnung
Diese Ausrüstung muss in Übereinstimmung mit den zur Verfügung 
gestellten Anweisungen installiert und betrieben werden und die 
Antenne(n), die zusammen mit diesem Sendegerät benutzt werden, müssen 
einen Mindestabstand von 20 cm zu Personen einhalten und dürfen nicht mit 
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer 
und Installateure müssen mit den Antenneninstallationsanweisungen 
und den Senderbetriebsbedingungen zur Einhaltung der Richtlinien zur 
Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.

Verbotene Wireless-Frequenzbänder in 
Frankreich
In einigen Gebieten in Frankreich sind bestimmte Frequenzbänder verboten. 
Die im höchsten Fall erlaubten Leistungen bei Innenbetrieb sind:  

•	 10mW für das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz–2483,5 MHz)  

•	 100mW für Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

HINWEIS: Die Kanäle 10 bis 13 arbeiten ausschließlich im Band von 
2446,6 MHz bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Möglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten Grundstücken 
oder auf privaten Grundstücken öffentlicher Personen ist die Benutzung durch 
eine vorausgehende Genehmigung des Verteidigungsministeriums mit einer 
maximalen Leistung von 100mW im 2446,5–2483,5 MHz-Band erlaubt.  Die 
Benutzung im Freien auf öffentlichen Grundstücken ist nicht gestattet. 

In den unten aufgeführten Gebieten gilt für das gesamte 2,4GHz-Band:  

•	 Maximal erlaubte Leistung in Innenräumen ist 100mW  

•	 Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW  

Gebiete in denen der Gebrauch des 2400–2483,5 MHz-Bandes mit einer EIRP von 
weniger als 100mW in Innenräumen und weniger als 10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05  Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariège

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drôme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nièvre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dôme

64 Pyrénées 
Atlantique

66 Pyrénées 
Orientales

67 Bas Rhin

70 Haute Saône 71 Saône et Loire 75 Paris

82 Tarn et 
Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoire de 
Belfort

94 Val de Marne

Die Ausrüstungsanforderung unterliegt etwaigen späteren Änderungen 
und ermöglicht Ihnen eventuell die Benutzung Ihrer Wireless-LAN-Karte 
in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte erkundigen Sie sich auf der ART-
Webseite nach den neuesten Informationen (www.arcep.fr) . Bitte erkundigen 
Sie sich auf der ART-Webseite nach den neuesten Informationen (www.art-
telecom.fr) 

HINWEIS: Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr 
als 10mW.

CE-Kennzeichen-Warnung

CE-Zeichen für Geräte ohne Wireless LAN/Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerätes erfüllt die Anforderungen der EEC 
directives 2004/108/EC “Electromagnetic compatibility” und 2006/95/EC “Low 
voltage directive”.

   

CE-Zeichen für Geräte ohne Wireless LAN/Bluetooth

Dieses Gerät stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EU 
des Europaparlaments und -rates vom 9. März 1999 überein, in der Funk- 
und Telekommunikationsgeräte und die gegenseitige Anerkennung der 
Konformität geregelt ist.

Wireless-Kanäle für unterschiedliche Gebiete
N. Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11

Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14

Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

ASUS Kontaktinformation
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse 4F, No. 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei 112, Taiwan

Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Webseite http://www.asus.com

Technischer Support

Telefon +86-21-38429911

Fax +86-21-58668722, ext. 9101#

Online Support http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresse 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA

Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Webseite http://usa.asus.com

Technischer Support

Support Fax +1-812-284-0883

Allgemeiner 
Support

+1-812-282-4555

Online Support http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland und 
Österreich)

Adresse Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Deutschland

Fax +49-2102-959931

Webseite http://www.asus.com/de

Technischer Support

Telefon +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online Support http://qr.asus.com/techserv

Sicherheitsinformationen
Ihr VivoStick wurde entwickelt und getestet, um die aktuellsten Sicherheitsstandards 
für Ihre IT-Ausrüstung zu erfüllen. Um Ihre Sicherheit zu gewährleisten, müssen Sie 
die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig lesen.

Einrichten Ihres Systems
•	 Lesen und folgen Sie den Anweisungen im Handbuch, bevor Sie Ihr 

System in Betrieb nehmen.

•	 Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nähe von Wasser oder 
Heizquellen.

•	 Vergewissern Sie sich, dass Sie zur Belüftung ausreichend Platz um das 
Gerät herum lassen.

•	 Benutzen Sie das Gerät nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 
1˚C (33.8˚F) bis 35˚C (95˚F) aufweisen.

•	 Wenn Sie ein Verlängerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, 
dass die Gesamtstrombelastung des Kabels durch die angeschlossenen 
Geräte, nicht die angegebenen Grenzwerte des Kabels überschreitet.

•	 Wenn Sie einen der folgenden Zustände bemerken (oder falls Sie 
andere Sicherheitsbedenken haben), verwenden Sie nicht Ihr Gerät: 
Knistern, Zischen, knallendes Geräusch oder ein strenger Geruch oder 
Rauch kommen aus Ihrem Gerät. Es ist normal, dass diese Zustände 
auftreten, wenn ein internes elektronisches Bauteil in einer sicheren 
und kontrollierten Weise ausfällt. Trotzdem können diese Zustände 
auch auf ein potenzielles Sicherheitsproblem hinweisen. Unterstellen 
Sie nicht, dass es sich um einen sicheren Ausfall handelt. Schalten Sie 
Ihr Gerät ab. Falls Ihr Gerät an eine Stromquelle angeschlossen ist, 
trennen Sie es, und kontaktieren Sie den technischen Support, um 
Hilfe zu erhalten.

•	 Magneten: Vermeiden Sie es, jegliche Medien in der Nähe Ihres 
Geräts zu platzieren, die Magneten enthalten oder empfindlich auf 
Magnetismus reagieren, wie z. B. Kreditkarten, Bankkarten, Audio-/
Videobänder oder magnetische Speichergeräte, da es sonst zum 
Verlust der gespeicherten Daten auf diesen Medien kommen kann und 
die Geräte schwer beschädigt werden können. Medien mit Daten, die 
empfindlich auf Magnetismus reagieren, sollten mindestens 5 cm von 
Ihrem Gerät entfernt aufbewahrt werden.

•	 Herzschrittmacher und andere implantierte medizinische Apparate:  
VivoStick empfängt und sendet über WLAN- und Bluetooth-Technologie, 
die Herzschrittmacher und andere implantierte medizinische Apparate 
beeinträchtigen und stören kann. Wenn Sie einen Herzschrittmacher 
oder andere implantierte medizinische Apparate haben, wenden Sie 
sich an Ihren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Apparats, um 
sicherzustellen, ob Sie Ihren VivoStick gefahrlos benutzen können.

Umsicht bei der Benutzung
•	 Treten Sie nicht auf das Verlängerungskabel und stellen Sie nichts 

darauf ab.

•	 Lassen Sie kein Wasser oder andere Flüssigkeiten in Ihr System 
gelangen. 

•	 Wenn das System ausgeschaltet ist fließt trotzdem noch ein kleiner 
elektrischer Strom. . Bevor Sie das System reinigen, ziehen Sie immer 
den Stecker aus der Steckdose.

•	 Wenn Sie mit dem Produkt auf eines der folgenden technischen 
Probleme stoßen, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und 
kontaktieren Sie einen qualifizierten Fachmann oder Ihren Händler.

	 –Das Netzkabel oder der Stecker ist beschädigt.

	 –In Ihr System ist eine Flüssigkeit eingetreten.

	 –�Das System funktioniert nicht richtig, selbst wenn Sie die 
Anweisungen beachtet haben.

	 –�Das Gerät ist heruntergefallen oder das Gehäuse ist beschädigt.

	 –Die Systemleistung hat sich verändert.

Werfen Sie den VivoStick NICHT in den normalen Hausmüll. Dieses 
Produkt wurde entwickelt, um ordnungsgemäß wiederverwertet 
und entsorgt werden zu können. Das Symbol der durchgestrichenen 
Mülltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt (elektrische, 
elektronische, sowie quecksilberhaltige Batterien) nicht im normalen 
Hausmüll entsorgt werden darf. Wenden Sie sich an den örtlichen, 
technischen Support-Service um das Produkt zu recyceln.

NICHT AUSEINANDERNEHMEN
Die Garantie erlischt, wenn das Produkt vom Benutzer 
auseinander genommen wurde.

Lithium-Ionen-Batterie-Warnung
ACHTUNG: Es besteht bei nicht richtig ausgetauschter Batterie 
Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterie nur gegen einen vom 
Hersteller empfohlenen und gleichwertigen Typ aus. Entsorgen Sie 
gebrauchte Batterien entsprechend den Angaben des Herstellers.

EU Declaration of Conformity 
 
We, the undersigned, 

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH 
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Country: GERMANY 

declare the following apparatus: 
Product name : VivoStick 
Model name : TS10 

conform with the essential requirements of the following directives: 

 EMC – Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directive 1999/5/EC 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Directive 2006/95/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Directive 2009/125/EC 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Directive 2011/65/EU                                                                               Ver. 160217 
 CE marking   
 Equipment Class 2 

 

 
Signature 

 
Jerry Shen 

Printed Name 
 

CEO 
Position 

 

Taipei, Taiwan 
Place of issue 

 
22/2/2016 

Date of issue 
 

2016 
Year CE marking was first affixed 

 

(EU conformity marking) 

 
UE Declaración de Conformidad 

 
Nosotros, los abajo firmantes, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Dirección: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 
Representante autorizado en Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Dirección, Ciudad: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

Declaramos el siguiente producto: 
Nombre del aparato : VivoStick 
Nombre del modelo : TS10 

El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión: 

 EMC Directiva 2004/108/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/30/UE (desde el 20 de abril, 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD Directiva 2006/95/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/35/UE (desde el 20 de abril, 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Diseño Ecológico – Directiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Directiva 2011/65/UE                                                                               Ver. 160217 
 Marcado CE   
 Clase de equipo 2 

 

 
Firma 

 
Jerry Shen 

Nombre impreso 
 

CEO 
Posición 

 

Taipei, Taiwan 
Lugar de emisión 

 
22/2/2016 

Fecha de emisión 
 

2016 
Año en que se colocó  

el marcado CE por primera vez 
 

(Marcado CE de comformidad) 

 
Declaraţie de conformitate UE 

Subsemnatul, 
Producător :  ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adresă: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Reprezentant autorizat în Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Adresă, Oraş: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Ţară: GERMANIA 

declară următorul aparat: 
Nume Produs : VivoStick 
Nume Model : TS10 

Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii : 

 CEM – Directiva 2004/108/CE (până în 19 Aprilie 2016) şi Directiva 2014/30/UE (până în 20 Aprilie 2016)  
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Directiva 2006/95/CE (până în 19 Aprilie 2016) şi Directiva 2014/35/UE (până în 20 Aprilie 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Directiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Directiva 2011/65/UE                                                                          Ver. 160217 
 Marcajul CE   
 Echipament Clasa 2 

 

 
 

Semnătură 
 

Jerry Shen 
Nume 

 
CEO 

Funcţie 

Taipei, Taiwan 
Locul emiterii 

 
22/2/2016 

Data emiterii 
 

 

2016 
Anul în care Marcajul CE a fost aplicat pentru 

prima oară 

(Marcaj de conformitate UE ) 

 

  
DECLARATION OF CONFORMITY 

Per FCC Part 2 Section 2. 1077(a) 

 
 

 Responsible Party Name: Asus Computer International 
 
 Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539. 
 

 Phone/Fax No: (510)739-3777/(510)608-4555 
 
hereby declares that the product 

 
            Product Name : VivoStick 
 
            Model Number : TS10 
 

Conforms to the following specifications: 
 

  FCC Part 15, Subpart B, Unintentional Radiators 
 
Supplementary Information: 
 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation. 

 
 Representative Person’s Name :    Steve Chang / President    
 

                    Signature :  
 

                       Date :         Feb. 22, 2016        
 

Ver. 140331 

 

Declaração CE de Conformidade 
 
Nós, os abaixo-assinados, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Endereço:  4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

Representante autorizado na Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Endereço, cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

declaramos o seguinte aparelho: 
Nome do produto: VivoStick 
Nome do modelo: TS10 

O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização da União aplicável: 

 EMC Diretiva 2004/108/CE (até 19 de abril de 2016) e Diretiva 2014/30/UE (a partir de 20 de abril de 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Diretiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD Diretiva 2006/95/CE (até 19 de abril de 2016) and Diretiva 2014/35/UE (a partir de 20 de abril de 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 EcoEcodesign – Diretiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 
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 Marcação CE 
 Classe de equipamento 2 

 

 
Assinatura 

 
Jerry Shen 

Nome impresso 
 

CEO 
Posição 

 
 

 

Taipei, Taiwan 
Local de emissão 

 
22/2/2016 

Data de emissão 
 

2016 
Ano marcação CE foi aposta por primeira vez 
 

(Marcação CE de conformidade) 

 
 EU Konformitätserklärung 

 
Hiermit erklären wir, 

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Anschrift: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Bevollmächtigter: ASUS COMPUTER GmbH 
Anschrift des Bevollmächtigten: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Land: GERMANY 

dass nachstehend bezeichnete Produkte 
Produktbezeichnung VivoStick 
Modellbezeichnung: TS10 

mit den nachstehend angegebenen, für das Produkt geltenden Richtlinien/Bestimmungen übereinstimmen: 

 EMV – Richtlinie 2004/108/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/30/EU (ab 20. April 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Richtlinie 1999/5/EG 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Richtlinie 2006/95/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/35/EU (ab 20. April 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ökodesign – Richtlinie 2009/125/EG 
 Verordnung (EG) No. 1275/2008 
 Verordnung (EG) No. 642/2009 

 Verordnung (EG) No. 278/2009 
 Verordnung (EU) No. 617/2013 
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 CE Kennzeichen  
 Geräteklasse 2 

 

 
Unterschrift 

 
Jerry Shen 

Name 
 

CEO 
Position 

 

Taipei, Taiwan 
Ort 

 
22/2/2016 

Datum 
 

2016 
Jahr der Kennzeichenvergabe 

 

(EU Konformitätszeichen) 

 
 EU Uygunluk Beyanı 

 
Biz, bu imza altındakiler 

Üretici: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adres: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Avrupa’daki Yetkili: ASUS COMPUTER GmbH 
Adres, Şehir: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Ülke: ALMANYA 

Aşağıdaki ürünleri beyan ediyoruz : 
Ürün adı : VivoStick 
Model adı : TS10 

Yukarıda belirtilen beyanın konusu birlik yasalarına göre uygundur: 

 EMC – Direktif 2004/108/EC 19 Nisan 2016’ya kadar ve Direktif 2014/30/EU 20 Nisan 2016 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Direktifi 1999/5/EC 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Direktifi 2006/95/19 Nisan 2016’ya kadar ve Direktif 2014/35/EU 20 Nisan 2016 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Direktif 2009/125/EC 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Direktifi 2011/65/EU                                                                                Ver. 160217 
 CE işareti   
 Ekipman Sınıfı 2 

 

 
İmza 

 
Jerry Shen 

Basılı Ad 
 

CEO 
Pozisyonu 

 

Taipei, Taiwan 
Sürüm yeri 

 
22/2/2016 

Sürüm tarihi 
 

2016 
CE işaretinin ilk eklendiği yıl 

 

(EU uygunluk işareti) 

 

Erklärung der Federal Communications 
Commission
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb müssen die 
folgenden beiden Bedingungen erfüllt werden: 

•	 Dieses Gerät darf keine schädliche Störstrahlung abgeben und

•	 Dieses Gerät muss für empfangene Störstrahlung unempfindlich sein, 
auch für Störstrahlung, die unerwünschte Funktionen hervorrufen 
kann.

Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht den Grenzwerten für digitale 
Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften 
wurden für ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in 
Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerät erzeugt und verwendet 
Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht 
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann 
es Störungen von Funkübertragungen verursachen. Es kann nicht für alle 
Installationen gewährleistet werden, dass keine Störungen auftreten. Falls 
dieses Gerät Störungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, 
was durch Ein- und Ausschalten des Geräts ermittelt werden kann, sollten Sie 
folgende Maßnahmen ergreifen, um die Störungen zu beheben:

•	 Ändern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

•	 Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

•	 Schließen Sie Gerät und Empfänger an unterschiedliche 
Netzspannungskreise an .

•	 Wenden Sie sich an den Fachhändler oder einen erfahrenen Radio-/ 
Fernsehtechniker.

ACHTUNG: Das Gerät darf nicht mit anderen Antennen oder 
Transmittern zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Wir machen 
Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdrücklich von 
verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, Ihre Betriebserlaubnis für 
dieses Gerät erlöschen lassen können. 

Rücknahmeservices
Das ASUS-Wiederverwertungs- und Rücknahmeprogramm basiert auf den 
Bestrebungen, die höchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. 
Wir glauben, dass die Bereitstellung einer Lösung für unsere Kunden die 
Möglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten 
und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewußt der 
Wiederverwertung zuzuführen. Besuchen Sie bitte die Webseite http://
csr.asus.com/english/Takeback.htm für Details zur Wiederverwertung in 
verschiedenen Regionen.

Beschichtungshinweis

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit 
zu gewährleisten, ist das Gehäuse mit einer Beschichtung zur Isolation 
versehen. Diese Beschichtung ist an den E/A-Anschlüssen des Gerätes 
nicht vorhanden.

Konformitätserklärung für die R&TTE-
Direktive 1999/5/EC
Die folgenden Elemente wurden vervollständigt und werden als relevant 
und ausreichend betrachtet:

•	 Grundlegende Anforderungen – Artikel 3

•	 Schutz der Gesundheit und Sicherheit – Artikel 3.1a

•	 Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend [EN 60065]

•	 Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Verträglichkeit – 
Artikel 3.1b

•	 Tests zur elektromagnetischen Verträglichkeit entsprechend [EN 301 
489-1] und [EN 301 489-17]

•	 Tests entsprechend – Artikel 3.2

•	 Effektive Nutzung der Funkfrequenzen [EN 300 328-2]


